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1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

29.10.2011

Talbiet
Ir-rikorrenti jitlobu lill-Qorti Generali joghgobha:

— principalment, tiddikjara n-nullita tal-ittri tal-Kummissjoni
BUDG/DGA/C4/BM/s746396, tal-24 ta' Gunju 2011, u
BUDG/DGA|C4/BM/s812886, tat-8 ta’ Lulju 2011 fl-intier
taghhom;

— sussidjarjament, tnaqqas l-ammont tas-somma mitluba
lir-rikorrenti  fl-ittra  tal-Kummissjoni BUDG/DGA|C4/
BM/s812886, tat-8 ta’ Lulju 2011, jew mill-ingas tannulla
l-interessi moratorji li jammontaw ghal EUR 31 312 114,58
imposti fuq Elf Aquitaine, li ghalihom Total hija respon-
sabbli in solidum ghall-ammont ta’ EUR 19 191 296,03;

— fi kwalunkwe kaz, tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-
ispejjez kollha.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti jinvokaw motiv uniku
bbazat fuq il-fatt li I-Kummissjoni wettqet zball ta’ ligi u kisret 1-
obbligi taghha billi ma siltitx, fil-konfront taghhom, il-konse-
gwenzi tas-sentenza tal-Qorti Generali, tas-7 ta’ Gunju 2011,
moghtija fil-kawza T-217/06, Arkema France et vs II-Kummiss-
joni, li permezz taghha tnaqqset il-multa imposta fuq is-sussid-
jarji tar-rikorrenti fil-kuntest tal-kaz COMP/[F/38.64 — Metakri-
lati. Ir-rikorrenti jsostnu fost ohrajn li:

— fil-kapacita taghhom bhala kumpanniji parent mizmuma
responsabbli ghall-akkordju fdin il-kwalita, huma ghandhom
jibbenefikaw ukoll mit-tnaqqis tal-multa imposta fuq is-
sussidjarji taghhom u dan minkejja li r-rikors taghhom
ipprezentat kontra l-istess decizjoni giet michuda mis-
sentenza tal-Qorti Generali, tas-7 ta’ Gunju 2011, moghtija
fil-kawza T-206/06, Total u Elf Aquitaine vs [I-Kummissjoni;

— permezz tal-hlas imwettaq minn Arkema SA tal-multa
kollha imposta fuq ir-rikorrenti u s-sussidjarji permezz tad-
decizjoni fil-kaz COMP[F[38.645, id-drittijiet kollha tal-
Kummissjoni kienu sodisfatti u ma tista’ titlob xejn iktar
lir-rikorrenti.

Rikors ipprezentat fis-6 ta’ Settembru 2011 — Oster
Weinkellerei vs UASI — Vifiedos Emiliana (Igama)

(Kawza T-474/11)
(2011/C 319/51)
Lingwa tar-rikors: il-Germaniz
Partijiet
Rikorrenti: Andreas Oster Weinkellerei KG (Cochem, il-

Germanja) (rapprezentant: N. Schindler, avukat)

Konvenuta: L-Uffic¢ju  ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern
(Trade marks u Disinni)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Vifiedos Emiliana, SA
(Santiago, i¢-Cili)

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li 1-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-dec¢izjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-Uffic¢ju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u
Disinni) tat-22 ta’ Gunju 2011 fil-Kaz R 637/2010-2;

— tikkundanna lill-Uffic¢ju  ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq
Intern (Trade marks u Disinni) ghall-ispejjez tieghu u
ghall-ispejjez tar-rikorrenti;

— sussidjarjament: tissospendi l-procedura sakemm tinghata
decizjoni definittiva dwar il-procedimenti ta’ invalidita li
attwalment jinsabu pendenti quddiem I-UASI bin-numru
ta’ referenza 000005716 C.

Motivi u argumenti prin¢ipali

Applikanti ghat-trade mark Komunitarja: ir-rikorrenti

Trade mark Komunitarja kkoncernata: it-trade mark verbali “Igama”
ghal prodotti fil-klassi 33

Proprjetarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat insostenn tal-oppo-
zizzjoni: Vifiedos Emiliana, SA

Trade mark jew sinjal invokat: it-trade mark verbali “GAMMA”
ghal prodotti fil-klassi 33

Decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni: oppozizzjoni milqugha
Decizjoni tal-Bord tal-Appell: appell michud

Motivi invokati: ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament Nru
2072009, sa fejn ma hemm ebda probabbilta ta’ konfuzjoni
bejn it-trade marks kunfliggenti

Appell ipprezentat fit-8 ta’ Settembru 2011 mill-
Kummissjoni Ewropea kontra s-sentenza tat-Tribunal
ghas-Servizz Pubbliku tat-28 ta’ Gunju 2011 fil-Kawza
F-55/10, AS vs II-Kummissjoni
(Kawza T-476/11 P)
(2011/C 319/52)
Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Appellanti: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: J. Currall u

B. Eggers, agenti)

Parti ohra fil-procedura: AS (Brussell, il-Belgju)
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Talbiet

L-appellanti titlob lill-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla s-sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku tat-28

ta’ Gunju 2001 1 fil-Kawza F-55/10, [AS] vs I-Kummiss-
joni;

— tiddeciedi skont il-ligi fuq l-ispejjez.

Aggravji u argumenti principali

Insostenn tal-appell taghha, l-appellanti tinvoka erba’ aggraviji.

(1) L-ewwel aggravju bbazat fuq zball ta’ dritt billi gie riko-

—

noxxut interess ghall-annullament tad-dec¢izjoni li tichad il-
kandidatura. II-Kummissjoni ssostni:

— l-ewwel parti: ksur tad-dritt tal-Unjoni permezz ta’
nuqqas ta’ ossevanza tas-sentenza tal-Qorti Generali
tad-9 ta’ Dicembru 2010, moghtija fil-Kawza T-526/08
P, I-Kummissjoni vs Strack, sa fejn it-TFP irrikonoxxa
lill-persuna kkoncernata interess li tikseb l-annullament
tad-decizjoni li tichad il-kandidatura taghha ghall-poziz-
zjoni kkonstestat minkejja I-fatt li hija ma talbitx I-
annullament tad-dec¢izjoni ta’ hatra, peress li dawn iz-
zew¢ decizjonijiet huma differenti minn xulxin;

— it-tieni parti: zball ta’ klassifikazzjoni guridika tal-fatti
billi gie rikonoxxut interess guridiku b'mod astratt
minghajr ma gew ezaminati b'mod konkret l-indizji
kollha;

— it-tielet parti: rifjut zbaljat li tittiched inkunsiderazzjoni
¢erta informazzjoni minn fajl mediku li turi li r-rikor-
renti ma kellhix interess guridiku fdan il-kaz.

It-tieni aggravju bbazat, minn naha, fuq ksur tad-dritt tal-
Unjoni waqt l-interpretazzjoni u l-applikazzjoni ta’ regola ta’
konkordanza bejn il-kontestazzjoni u r-rikors billi jsir rife-
riment ghas-sentenza tat-TFP tal-1 ta’ Lulju 2010, moghtija
fil-Kawza F-45/07, Mandt vs Il-Parlament, u billi tgis li I-
motiv il-gdid ibbazat fuq il-ksur tar-Regolamenti tal-Persunal
tal-Unjoni Ewropea kien ammissibbli minkejja I-fatt li ma
tqajjimx wagqt il-kontestazzjoni u li kien “sostanzjalment
differenti” mill-motiv uniku bbazat fuq il-ksur tal-avviz ta’
pozizzjoni vakanti mressaq fil-kontestazzjoni u, min-naha I-
ohra, fuq il-ksur tal-Artikolu 91(2) tal-imsemmija regola-
menti billi tqis i l-“kawza tal-tilwim” kienet iddefinita
korrettament mill-“kontestazzjoni tar-rikorrenti tal-legalita
interna tal-att ikkontestat jew, alternattivament, il-kontestaz-
zjoni tal-legalita esterna tieghu”, li tinvalida l-procedura
prekontezjuza kompletament u ma sservix iktar ghall-ghan
ta’ din tal-ahhar, i huwa li jiffavorixxi ftehim bonarju bejn
il-persuna kkoncernata u l-Awtorita tal-Hatra taghha.

(3) It-tielet aggravju bbazat fuq ksur tal-Artikolu 7(1) tar-Rego-
lamenti tal-Persunal u zball ta’ motivazzjoni sa fejn it-TFP
interpreta 1-Artikolu 7(1) tal-imsemmija regolamenti bhala li
jaghti dritt assolut lil kull uffi¢jal li jkollu access ghall-poziz-
zjonijiet kollha tal-grad tieghu. It-TFP nagas milli josserva
ghaldagstant il-portata tal-Artikolu 7(1) tar-Regolamenti
tal-Persunal kif ukoll tal-Artikolu 10 tal-Anness XII tar-
Regolamenti tal-Persunal u l-ispjegazzjonijiet ipprovduti
milll-Kummissjoni fir-rigward tal-interess tas-servizz.

=

Ir-raba’aggravju bbazat fuq ksur tad-dritt tal-Unjoni billi giet
allokata s-somma ta’ EUR 3 000 ghal kumpens ta’ dannu
morali filwaqt li l-aggravju bbazat fuq il-ksur tal-Artikolu 7
tar-Regolamenti tal-Persunal mhux biss huwa inammissibbli,
izda wkoll infondat.

Rikors ipprezentat fis-6 ta’ Settembru 2011 — Spanja vs
II-Kummissjoni

(Kawza T-481/11)
(2011/C 319/53)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol
Partijiet

Rikorrent: Ir-Renju ta’ Spanja (rapprezentant: A. Rubio Gonzélez)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrent jitlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla l-hames inciz tal-paragrafu D tal-Parti VI tal-Parti 2
tal-Anness [ tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) Nru 543/2011, tas-7 ta’ Gunju 2011, li
jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regola-
ment tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 ghas-setturi tal-frott
u l-haxix u tal-frott u l-haxix ipprocessat, u

— tikkundanna lill-istituzzjoni konvenuta ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti princ¢ipali

Insostenn tar-rikors tieghu, ir-rikorrent jinvoka hames motivi.

(1) L-ewwel motiv, ibbazat fuq ksur tal-principju ta’ attribuz-
zjoni ta’ gerarkija legizlattiva

— Fdan ir-rigward, huwa allegat li r-regolament ikkontestat
jikser id-dispozizzjonijiet fl-Artikolu 113(2)(a) tar-Rego-
lament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007, tat-22 ta’
Ottubru 2007, li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni
ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici ghal
certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar
1-OKS) (V).



